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) A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, ses EN MAGASIN  EN DECHETERIE

cordons, ses accessoires
et ses batteries sont ' - - A
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Sakerhetsinformation

Las sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander produkten for forsta
gangen.

och spara instruktionerna for framtida bruk.

1. Denna produkt ar inte en leksak. Férvara den utom rackhall fér barn.

2. Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur fér att undvika att den
tuggas eller svaljs.

3. Anvand aldrig gamla och nya batterier eller olika typer av batterier
tillsammans. Ta ur batterierna nar du inte ska anvanda systemet under en
langre tid. Kontrollera batteriernas polaritet (+/-) nar du satter in demi
produkten. Felaktig placering kan orsaka en explosion. Batterier ingar inte i
leveransen.

4. produktens drifts- och lagringstemperatur ar fran 0 grader Celsius till 40
grader Celsius. Under och 6ver denna temperatur kan paverka funktionen.

5. Oppna aldrig produkten. Om du vidrér den elektriska insidan kan du fa en
elektrisk stét. Reparationer eller service far endast utféras av kvalificerad
personal.

6. Far inte utsattas for varme, vatten, fukt eller direkt solljus!

7. Skydda dina 6ron mot hog volym. Hog volym skadar 6ronen och riskerar att
leda till horselnedsattning.

8. Enheten ar inte vattentat. Om vatten eller frammande foremal kommer in i
enheten kan det leda till brand eller elektriska stétar. Om vatten eller
frammande féremal kommer in i enheten ska du omedelbart sluta anvanda
den.

9. Anvand inte tillbehdr som inte ar originaltillbehdr tillsammans med
produkten eftersom detta kan gora att produkten inte fungerar som den ska.
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Oversikt over radion
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1:Klocka - stalla in klockan manuellt

2:Sleep -stall in automatisk avstangningstid
3:Larm1/2 -larmkontroll/instalining/av
4:Tuning-ratt - byt station/valja/snooze

5:Volym - volym ner/upp
6:Mode/scan-DAB/FM/BT mode switch, auto scan
7:Standby - sténg av radion, stang av strommen
8:DAB/FM/Bz- val av larmljud

9:1/5/7- larmschema

10:Nummer(1-5)-forinstalld stationsadress
11:360 teleskopisk antenn

12:Hogtalare och woofer-enhet
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13:USB 5V-utgang fér annan enhet
14:DC 5V-ingang

Produktspecifikation

Dab-radions installningsomrade: 170-240 MHz (5A-13F)
FM-radions installningsomrade: 87,5-108 MHz
Bluetooth-version: 5.0

Bluetooth-namn: DAB-klocka

o5 forinstallda DAB-stationer och 5 forinstallda FM-stationer
eKlockinstallning: automatisk synkronisering med DAB-datum eller manuell
installning

eAlarmtimer: dubbelt alarm

Ljudkalla for larm:DAB/FM/Buzzer

eAlarmschema:en gang/veckodagar/varje dag

eSleep timer:stall in automatisk avstangningstid for radion
Skarmstorlek: 3,5 tums ledad digital skarm

eHogtalare: 2 tums 3 W hogtalare och basenhet
Stromférsorjning: DC-ingang 5V2A

Strémutgang: USB-utgang for strom till annan enhet

e Driftseffekt:2W

eAntenn:teleskopantenn

Strom i standby: <0,5 W (klockdisplay)
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Hur man anvander klocka och alarm

1. Anslut strém

Anvand valfri USB-natadapter for att stromforsorja radion (kan leverera 5V>1A
USB-utgang)

Anvand USB-DC-kabeln i ladan for att ansluta radion.

2. stromindikator
Nar stromforsorjningen ar ansluten tands stromindikatorn (som visas i bilden
nedan)
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3. stromforsorjning till telefon eller annan enhet
Nar enheten drivs av en natadapter kan den stromférsorjas till en telefon eller
annan enhet via USB-porten pa radions baksida.
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4. stromforsorjning PA/AV

Tryck pa<standby> for att ga till standby-lage eller satta pa radion,

nar du inte anvander enheten under en langre tid, tryck och hall in
<standby>for 3s sanker strommen.

5. installning av klocka

-l valfritt 1age, tryck pa<klocka> timsiffran bérjar blinka, vrid pa ratten for att
justera timmar, tryck sedan pa<klocka> minutsiffran bérjar blinka, vrid pa
ratten for att justera minuter, tryck sedan pa ratten for att spara installningen.
Tiden synkroniseras automatiskt fran DAB-signalen nar DAB-radion ar igang.
-| radio- eller Bluetooth-uppspelningslage visar skarmen klockan efter nagra
sekunder utan nagon atgard.
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6. installning av larm

-Kontrollera larmtimern:

| valfritt lage,tryck<alarm1/2> for att kontrollera alarmtimern, alarmtiden
blinkar,tryck pa knappen for att stoppa blinkningen

-Stall in alarm pa/av:

Tryck pa<alarm1/2>repeat for att aktivera eller avaktivera larmtimern,om
larmet &r aktivt< 122 >visas,om larmet &r avaktiverat

<122 >férsvinner.tryck pa ratten for att spara.

-Stalla in larmtimer

Tryck och hall in<alarm1/2> i 3 sekunder,alarmtimerns timme bérjar blinka,vrid
pa ratten for att &ndra timme,tryck pa<alarm1/2> for att spara timme,och
minuterna borjar blinka samtidigt.samma satt for att andra minuter.tryck sedan
pa ratten for att spara alarmtimern.

-Vridomkopplare for att stalla in larmljudkalla, tre typer av ljud kan valjas: DAB /
FM / Buzzer

-Vrid pa strémbrytaren for att stalla in larmschema, tre Iagen kan stéllas in:
<1/5/7> betyder en gang / veckodagar / varje dag
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DAB-FM-Bz 1057

7. Sleep timer
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| arbetslage for radio/bluetooth, tryck pa<sleep> for att stalla in timer for
automatisk avstangning, vrid pa ratten for att valja 15/30/60/90/OFF minuter
sOmn, tryck pa ratten for att bekrafta. (= ) visas.

o I
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8.Snooze

Nar larmet ringer, tryck pa ratten 1-4 ganger for att snooza 5/10/15/30
minuter.vrid ratten eller tryck pa valfri knapp for att sténga av larmet.

9. dimmer
| standby-lage, tryck pa knappen fér att justera skarmens ljusstyrka, det finns
hog/medel/lag/av 4 nivaer av ljusstyrka som kan justeras.

Hur man anvander radio och Bluetooth

1. DAB-radio

e Tryck pa<mode> for att ga till DAB-lage,<DR> visas pa displayen

e Hall<scan> intryckt i 3 sekunder for att soka efter alla DAB-stationer

e \ridknopp valj DAB-stationer

e Hall<1-5>férinstallt nummer intryckt i 3s,lagra den station som spelas som
en forinstalld station i detta adressnummer

e Tryck<1-5>spela upp de forinstallda stationer som ar lagrade i detta nummer
e Nar den station som spelas ar en forinstalld station visas <e> pa displayen
Nar inga stationer hittas visas<NO-C> pa skarmen.

e Nar signalen fran den spelande stationen &r svag visas <NO-S> pa
skarmen.
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Inga kanaler hittades Den mottagande kanalen har dalig eller ingen signal

2. FM-radio
e Tryck pa<mode>fér att dppna FM-radio,<FM> visas.
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e \/rid ratten fér manuell sékning av FM-stationer i steg om 0,1 MHz, tryck pa
ratten for automatisk sokning.

e Hall<1-5>f6rinstallt nummer intryckt i 3s,lagra den station som spelas som
en forinstalld station i detta adressnummer.

Tryck pa<1-5> for att spela upp de forinstallda stationer som &ar lagrade i detta
nummer

e Nar den station som spelas ar en forinstalld station visas<*>

1
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3. Bluetooth-streaming for uppspelning

e Tryck pa <mode> for att ga till Bluetooth-lage, <BT> visas, Bluetooth &r redo
att ansluta, <BLUE> borjar blinka.

e Anvand telefonens Bluetooth for att sdka efter radionamnet<DAB-klocka>
och para ihop.<BLUE>stopp blinkar

e \/rid ratten till féregaende/nasta musik, tryck pa ratten for att spela eller
pausa.

e Tryck och hall in knappen i 3 sekunder for att koppla bort Bluetooth
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Felsékning

LaddningsLED lyser inte

Kontrollera laddningskabeln eller stromadaptern

Inget ljud

e Justera volymen

Dalig DAB- eller FM-radiomottagning

e Kontrollera att den lokala DAB-radiosignalen ar tillrackligt stark

e Justera antennens langd och riktning for att fa battre mottagning.

Det hors ett surrande ljud i hogtalaren nar volymen ar maximal

e VVolymen ar for hog Overbelastar hogtalarens maximala effekt, sank volymen.

gl . .
== e
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Observera - Alla produkter &r féremal for andringar utan foregdende meddelande. Vi reserverar oss fér eventuella fel
och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

?) denver

denver.eu

q

Elektriska och elektroniska apparater innehaller material, komponenter och &mnen som kan vara farliga for din halsa
och miljén, om avfallsmaterialet (forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning ar markerad med en overkorsad soptunna, enligt ovan. Denna symbol markerar
att elektrisk och elektronisk utrustning inte far avfallshanteras tillsammans med annat hushallsavfall, utan ska
avfallshanteras separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dér elektrisk och elektronisk utrustning och batterier antingen kan
lamnas in kostnadsfritt pa atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen. Vidare information finns att tillga hos din
kommuns tekniska forvaltning.

Harmed forsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning CRD-515 Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsakran om éverensstammelse finns pa foljande webbadress: denver.eu och klicka
sedan pa sk IKON pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret: CRD-515. Oppna produktsidan och
Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra nedladdningar.

DAB Frekvensintervall vid anvandning:170-240MHz(5A-13F)

Radio Frekvensintervall vid anvandning:87.5-108MHz

Maximal utgdende strém:2W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumierg, n°® 23 — nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: #35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 —18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

») denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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